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Abschlusskonferenz
Závěrečna konference

Tourismus und Badewesen
Cestovní ruch a lázeňství



• Wichtige Bedeutung des 
grenzüberschreitenden 
Tourismus in der Grenzregion 
Bayern-Sachsen-Tschechien

• Přeshraniční turistika má obzvlášť 
důležitý význam pro příhraniční 
region Bavorsko-Sasko-Česko

• Große Entwicklungspotentiale 
im Bereich des 
Erlebnistourismus: Belebung des 
grenzüberschreitenden Rad-, 
Bäder- und Naturtourismus 
sowie Verknüpfung mit 
nutzerorientierten Angeboten 
im öffentlichen 
Personennahverkehr

• Velký potenciál rozvoje v oblasti 
zážitkové turistiky: především 
přeshraniční cykloturistika, 
lázeňství a příroda mohou být 
znatelně oživeny pomocí 
společných opatření a nabídek, 
orientovaných na uživatele 
s provázaností na veřejnou 
hromadnou dopravu.



4 Handlungsfelder:

• Gemeindeverbund Marienbader 
Region: Bestandsaufnahme von 
Radwegen, Ermittlung von 
Lückenschlüssen zur 
Optimierung des Radwegenetzes

• Stadt Eger: Entwicklungsstudie 
"Egrensis Park" mit 
Naturerlebnisparks im Umfeld 
des Bahnhofs in Eger und 
Installation eines "Fensters in die 
Landschaft" 

4 pole působnosti:
• DSO Mariánskolázeňsko: soupis 

cyklostezek, zjištění možností pro 
jejich propojení z důvodu 
optimalizace sítě cyklostezek

• město Cheb: vytvoření studie 
proveditelnosti "Egrensis Park": 
obsah: Vytvoření přírodního 
zážitkového parku v okolí nádraží 
v Chebu, instalace "Okno do 
krajiny" spolu s naplánováním 
propojení historického centra 
Chebu, s nádražím, městskou 
čtvrtí Háje, Jesenickou 
přehradou, poutním místem 
Maria Loreto až do bavorského 
města Waldsassen



4 Handlungsfelder:
• Euregio Egrensis AG 

Sachsen/Thüringen: Übersicht 
der touristischen Destinationen 
im Gebiet der Euregio Egrensis
sowie Vereinbarungen und 
Wirtschaftlichkeitsuntersuchung 
zum Ausbau und zur 
Elektrifizierung der 
Eisenbahnverbindung Plauen-
Cheb

• Landkreise Hof und Wunsiedel i. 
Fichtelgebirge und Bezirk 
Karlsbad: Entwicklung einer 
Radregion "Bayerisch -
Böhmische Bäder" in der Euregio
Egrensis mit folgenden 
detaillierten Informationen

4 pole působnosti:

• Euregio Egrensis PS 
Sasko/Duryňsko: vytvoření 
přehledu turistické destinace v 
oblasti Euregio Egrensis tak jako 
ujednání a studie hospodárnosti 
výstavby a elektrifikace 
železničního spojení Plavno –
Cheb

• vytvoření cykloregionu 
"Bavorsko-české lázně" v oblasti 
Euregio Egrensis s následnými 
detailními informacemi



17.09.2019

Eger/Cheb

Referenten/zpracovatelé: 

Tobias Köhler

CLARA 3: Bestandsanalyse und Entwicklung 

einer gemeinsamen Radregion „Bayerisch-

Böhmische Bäder“ in der Euregio Egrensis

CLARA 3: Analýza stávajícího stavu a rozvoj

společného cyklistického regionu „Bavorsko-

české lázně“ v Euregiu Egrensis
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Bilder/obr.: absolutGPS/dennisstratmann.de

„Cílem projektu je představit

cyklistický region

‚Bavorskočeské lázně‘ jako

region, který jedinečným

způsobem kombinuje

cykloturismus, balneo-turismus

a geoturismus.

Tato zvláštnost propůjčí coby

marketingový nástroj

cestovnímu ruchu výrazné

impulsy.“

„Ziel ist es, die Radregion 

‚Bayerisch-Böhmische Bäder‘ 

als Region darzustellen, die 

Radtourismus, Bädertourismus 

und Geotourismus in einmaliger 

Weise verknüpft. Diese 

Besonderheit soll als 

Marketinginstrument dem 

Tourismus deutliche Impulse 

verleihen.“

Zielsetzung

Stanovení cíle

Radtourismus

Cykloturismus

Bädertourismus

Lázeňský-turismus

Geotourismus

Geoturismus
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Quelle/Zdroj: absolutGPS 2019

• Beispiel-Bilder Blockline 

einfügen

Bestandanalyse Radwege und 

Infrastruktur 

• Radwegenetz

• Radwege-Infrastruktur

• Gastronomie und Beherbergung

• Radservice

• touristische Attraktionen

• Anbindung und ÖPNV

Analýza stávajícího stavu cyklotras, 

zajímavosti a doprava

• Síť cyklotras

• Infrastruktura cyklotras

• Gastronomie a ubytování

• Cykloservis

• Turistické atrakce

• Spojení a veřejná doprava

Bestandsanalyse

Analýza současného stavu



Unsere Vision

Die Radregion „Bayerisch-Böhmische Bäder“ etabliert sich langfristig als 

länderübergreifender Leuchtturm mit überregionaler Strahlkraft im 

deutschen und tschechischen Radtourismus.

Naše vize

Cyklistický region „Bavorsko-české lázně“ se dlouhodobě etabluje jako

ukázkový model s nadregionálním vyzařováním v německé a české

cykloturistice.

Bild/obr.: Peter Kasprzyk
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Quelle/Zdroj: absolutGPS 2019

• Markenwerte, Zielgruppenfokus 

und Profilierung

• Kompetenzbündelung und 

Verantwortungsverteilung

• Trend E-Bikes

• Entwicklung von buchbaren 

Angeboten

• Qualität vor Quantität

• Hodnoty značek, zaměření na 

cílové skupiny a profilování

• slučování kompetencí a 

rozdělení odpovědnosti

• Trend e-kola

• vývoj nabídek, které je možno

rezervovat

• upřednostňování kvality nad

kvantitou

Unsere Vision: Was dafür zu tun ist.

Naše vize: Co je třeba pro to udělat.
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Das sind unsere Markenwerte.

To jsou hodnoty naší značky.

Kraftvoll.

Mocný.
Geologie.geologie

Prächtig.

Nádherný.
Bäder.lázně

Einladend.

Lákavý.
Kulinarik.gastronomie

Ursprünglich.

Původní.
Natur.příroda

Schatz-

kammer

klenotnice

Bilder/obr.: absolutGPS 2019, Landkreis Wunsiedel



Kraftvoll. 
Prächtig.
Einladend.

Mocný.
Nádherný.
Lákavý.
Bild/obr.: absolutGPS/dennisstratmann.de

Die Radregion „Bayerisch-Böhmische Bäder“ ist 

eine Schatzkammer für natur- und bildungsaffine 

Familien und Radbegeisterte. 

Hier entdecken sie die sagenhafte Geologie und 

ursprüngliche Natur, sammeln Kraft in prächtigen 

Bädern und spüren den Hauch der Geschichte.

Cyklistická oblast „Bavorsko-české lázně“ je

pokladnicí pro rodiny toužící po přírodě a 

poznání

a cyklistické nadšence.

Zde objevují báječnou a rozmanitou geologii a

nedotčenou přírodu, regenerují své síly v

nádherných lázních a cítí dotek historie.



Corporate 

Identity

Bild/obr.: Anemone123



Quelle/Zdroj: absolutGPS 2019



Organisation

Organisace

Bild/obr.: William Bout
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Quelle/Zdroj: absolutGPS 2019

Gebiet mit kleinteiligen Organisationsstrukturen

oblast s roztříštěnými organizačními strukturami



• Idee: Etablierung einer zentralen Koordinierungsstelle ist unerlässlich 

für langfristige Tragfähigkeit der Radregion 

• übergeordnete Steuerung und Koordination

• ganzheitlicher Überblick über alle Entwicklungen und Prozesse

• zentrale Anlaufstelle und Bindeglied für Projektpartner

• Aufgabenverteilung und –evaluierung

• Nápad: Pro dlouhodobou udržitelnost cyklistického regionu je 

nezbytné vytvoření centrálního koordinačního místa

• nadřazené vedení a koordinace

• ucelený přehled veškerého vývoje a všech procesů

• centrální kontaktní místo a prostředník pro partnery projektu

• Rozdělení a vyhodnocení úkolů

Bild/obr.: Free-Photos



Infrastruktur

Infrastruktura

Bild/obr.: MichaelGaida
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Quelle/Zdroj: absolutGPS 2019

Streckennetz der Radregion

síť tras cyklistického regionu

Bayerisch-Böhmische Bäderroute: Hauptroute zur Verbindung der Bäderorte

Bavorsko-česká lázeňská trasa: Hlavní trasa spojující lázeňská města

Rundtouren für Genussradler, E-Biker und sportlich-ambitionierte Radfahrer

Okružní trasy pro běžné turisty, E-kola a sportovce – cyklisty s velkými ambicemi

Rundtouren für Familien

Okružní výlety pro rodiny

optionale Anknüpfungen zu Berggipfeln und Quellen (MTB)

Možná napojení k vrcholovým partiím a pramenům (horská kola)



Online-Tool 
Radbusse

Online-
rezervační 

nástroj

Bild/obr.: Free-Photos



20absolutGPS

Quelle/Zdroj: absolutGPS 2019

Online-Tool Radbusse

Online-rezervační nástroj
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Quelle/Zdroj: absolutGPS 2019

Online-Tool Radbusse

Online-rezervační nástroj



Broschüre

Brožura

Bild/pbr.: Fancycrave



• Die Broschüre dient in erster Linie zur Inspiration („Reiseführer“)

• Sie liefert wertvolle Hintergrundinformationen und zeigt dem Gast, 

warum es lohnt, die Region zu entdecken

• Detailinformationen werden auf Website zur Verfügung gestellt 

(Verweise in der Broschüre über URLs und QR-Codes)

• Brožura slouží primárně pro inspiraci („průvodce“)

• Poskytuje cenné doprovodné informace a uka-zuje hostu, proč stojí za

to objevovat region

• Podrobné informace jsou k dispozici na webových stránkách (odkazy v 

brožuře v URL-adresách a QR kódech)

Bild/obr.: Lina Trochez
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Quelle/Zdroj: absolutGPS 2019

So geht es weiter …

A tak to pokračuje…

Qualität sichern …

• Radwege, Wegweisung und 

Begleitinfrastruktur

Bekannt werden …

• Marke etablieren: bei Gästen 

und lokalen Akteuren

Informieren …

• Website/Landing Page ausbauen

• Broschüre in Umlauf bringen

Strukturen etablieren …

• Koordinierungsstelle

• Finanzierung

Netzwerk schaffen …

• Leistungsträger und Radservice

• Kooperationen

zajistit kvalitu...

• cyklotrasy, značení a 

doprovodná infrastruktura

Vytvořit informační báze...

• Dokončit web

• Dát do oběhu brožuru

Uvedení značky na trh…

• Dostat značku do povědomí: u 

hostů, uživatelů služeb i 

místních aktérů

vytvořit struktury...

• koordinační orgán / místo

• financování

Vytvořit síť...

• Poskytovatelé služeb a servis

jízdních kol, kooperace

Auftaktveranstaltung 22.9.2019 in Bad Alexandersbad

zahajovací akce 22.9.2019 ve Bad Alexandersbad



Die bayerisch-sächsisch-tschechische Zusammenarbeit macht es möglich, 
traditionelle Tourismusthemen auf innovative Weise weiterzuentwickeln, 
indem die Stärken der Region (gut ausgebaute Radwege, traditionelles 
Bäderwesen, attraktive Natur, sanfter Tourismus) miteinander vernetzt und 
erreichbar gemacht werden. Hierin liegen große Chancen, starke und 
konkurrenzfähige touristische Produkte für unsere Region zu entwickeln, die 
den Tourismus insgesamt stärken und sich optimal vermarkten lassen.

Bavorsko-sasko-česká spolupráce umožňuje dále rozvíjet tradiční témata
turistiky inovativním způsobem, přičemž je možné propojit navzájem silné
stránky regionu (cyklostezky na dobré úrovni, tradiční lázeňství, atraktivní
příroda, příjemná turistika) a učinit region dostupným pro každého. Je to
dokonalá šance pro vytvoření silných a konkurenceschopných turistických
produktů pro náš region, což turistiku jako takovou celkově posílí a umožní
optimální propagaci.



Herzlichen 

Dank!

Srdečný dík!

Bild/obr.: absolutGPS/dennisstratmann.de


